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nale e diritto interno. Mailand: Giuffre 1987 ff. 
disposizioni preliminari al codice civile [= Einführungs-
bestimmungen zum Cci] 
Dissertation 
Deutsche Mark 
Direction des musees de France 
Dictionary of National Biography. 63 Bde. 2. Aufl., Lon-
don: Smith & Elder Co. 1 (1885)-63 (1900) 
Department of National Heritage 
Die Öffentliche Verwaltung. Zeitschrift für öffentliches 
Recht und Verwaltungswissenschaft. Stuttgart: W. Kohl-
hammer 1948 ff. 
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Dr.adm. Droit administratif. Revue mensuelle. Paris: Juris-Classeur 
1962 ff. 

Droits Droits. Revue frangaise de theorie juridique. Paris: Presses 
universitaires de France 1985 ff. 

DSchG Denkmalschutzgesetz 
dt. deutsch, -e, -en 
DVB1. Deutsches Verwaltungsblatt. Köln: Carl Heymanns 1886 ff. 

Ε KultgSRG 

E. 
e-g. 
E.R. 

EC 
ECU 
ed. 
EDI 
EDMZ 
EEA 
EEC 
EEE 
EG 

EGRPG 

EGBGB 

Emory Int.L.Rev. 

Empfehlung vom 3.12.1976 

EMRK 

En. 

Enc. dir. 

Enc. giur. 
engl. 

Entwurf 
Entwurf Rahmengesetz zum Schutz nationalen Kultur-
gutes vom 10. Oktober 1997 
Erwähnung 
exempli gratia 
The English Reports. London: Stevens 1 (1900)-176 
(1930) 
European Communities 
European Currency Unit 
edition 
Eidgenössisches Departement des Innern 
Eidgenössische Drucksachen- und Materialzentrale 
European Economic Area (EWR) 
European Economic Community (EWG) 
Espace economique europeen (EWR) 
Europäische Gemeinschaften; 
Vertrag zur Gründung der Europäischen Gemeinschaft 
vom 25. März 1957 i. d. F. des Vertrages von Amsterdam 
zur Änderung des Vertrags über die Europäische Union, 
der Verträge zur Gründung der Europäischen Gemein-
schaften sowie einiger damit zusammenhängender Recht-
sakte vom 2. Oktober 1997 
Gesetz über die Einführung des BG über die Raum-
planung des Kantons Appenzell Ausserrhoden vom 
28. April 1985 
Einführungsgesetz zum Bürgerlichen Gesetzbuch i.d. F. 
vom 21. September 1994 
Emory International Law Review. Atlanta: Emory Uni-
versity School of Law 1987 ff. 
Empfehlung der Kultusministerkonferenz vom 3. Dezem-
ber 1976 über die Ausdehnung des Gesamtverzeichnisses 
im Gesetz zum Schutz deutschen Kulturgutes gegen 
Abwanderung vom 6. August 1955 
Konvention zum Schutze der Menschenrechte und 
Grundfreiheiten vom 4. November 1950 
Endnote 
Enciclopedia del diritto. 46 Bde. Mailand: Giuffre 1 
(1958)—46 (1993) 
Enciclopedia giuridica. Rom: Istituto della Enciclopedia 
Italiana. Mailand: Vallardi 1884 ff. 
englisch, -e 
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ErbStG 

etal. 
etc. 
ETS 
EU 
EuGH 

EuGHRspr. 

EuGMR 

EuGMRRspr. 

Eur.R. 
European L. Rev. 
EUV 

EuZW 

EVÜ 

EWG 
EWR 

(dt.) Erbschaft- und Schenkungsteuergesetz vom 17. April 
1974 
et alii 
et cetera 
European Treaty Series 
Europäische Union 
Gerichtshof der Europäischen Gemeinschaften (Luxem-
burg) 
Gerichtshof der Europäischen Gemeinschaften. Samm-
lung der Rechtsprechung des Gerichtshofes. Luxemburg: 
[zuletzt] Amt für amtliche Veröffentlichungen der Euro-
päischen Gemeinschaften 1954/55 ff. 
Europäischer Gerichtshof für Menschenrechte (Straß-
burg) 
Cour europeenne des droits de l'homme. Recueil des 
arrets et decisions. Köln: Carl Heymanns N. F. 1 (1996) ff. 
Europarecht. Baden-Baden: Nomos 1966 ff. 
European Law Review. London: Sweet & Maxwell 1976 ff. 
Vertrag zur Gründung der Europäischen Gemeinschaft 
vom 25. März 1957 i. d. F. des Vertrags zur Gründung der 
Europäischen Union vom 7. Februar 1992 
Europäische Zeitschrift für Wirtschaftsrecht. München: 
C.H. Beck 1990 ff. 
Römisches EWG-Übereinkommen vom 19. Juni 1980 über 
das auf vertragliche Schuldverhältnisse anzuwendende 
Recht 
Europäische Wirtschaftsgemeinschaft 
Europäischer Wirtschaftsraum 

F. Supp. 

f., ff. 
F. 2d 

Family Reports 

FAZ 
FF 
figs. 
Fn. 

Fordham Int.L.J. 

Foro amm. 

Foro it. 

Federal Supplement. Cases argued and determined in the 
District Courts of the United States and the Court of 
Claims with key number annotations. St. Paul: West 
Publishing 1 (1932/33) ff. 
folgende, fortfolgende 
Federal Reporter. Second Series. St. Paul: West Publishing 
1925-1993 
The Law Reports. Family Division. And on appeal there-
from in the Court of Appeal and Decisions in the Eccle-
siastical Courts. London: The incorporated Council of 
Law Reporting for England and Wales 1972 ff. 
Frankfurter Allgemeine Zeitung. Frankfurt: FAZ 1949 ff. 
Francs Franijais 
figures 
Fußnote 
Fordham International Law Journal. New York: Ford-
ham International Law Journal 1977 
Foro amministrativo. Rivista mensile di dottrina e giuris-
prudenza. Mailand: Giuffre 1976 ff. 
II Foro italiano. Rom: Foro italiano 1876 ff. 
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Foro pad. II Foro padano. Rivista di dottrina e giurisprudenza 
dell'Alta Italia. Mailand: Foro Padano 1946 ff. 

F R Kanton Freiburg; 
canton de Fribourg 

Franceschini-Kommission Italienische Untersuchungskommission, konstituiert 
durch L. 26.4.1964, n. 310 

frz. französisch, -e 
FS Festschrift 

G.U. Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. Rom: 
[zuletzt] Istituto poligrafico e Zecca dello stato 1860 ff. 

GATT General Agreement on Tariffs and Trade/Allgemeines 
Zoll- und Handelsabkommen vom 30. Oktober 1947 

Gaz. Antiquaria Gazzetta Antiquaria. Rivista dell'associazione antiquari 
d'Italia. Florenz: Polistampa 1959 ff. 

Gaz. Pal. La Gazette du Palais. Paris: Dalloz 1 (1881/82) ff 
GBl. (dt.) Gesetzblatt 
G E Republique et canton de Geneve 
germ. germinal 
Gesamtred. Gesamtredaktion 
G G Grundgesetz für die Bundesrepublik Deutschland vom 

23. Mai 1949 
Giur.cost. Giurisprudenza costituzionale. Mailand: Giuffre 1956 ff. 
Giur.it. Giurisprudenza italiana. Raccolta generale progressiva 

delle decisioni delle Corti del Regno, Consiglio di Stato 
ecc. in materia civile, penale, commerciale, amministrativa 
ecc. Turin: Unione tipografico-editrice 1862-1912; 
Giurisprudenza italiana e La legge riunite. Raccolta gene-
rale di giurisprudenza, dottrina e legislazione. Turin: Utet 
1913-1916; 
Giurisprudenza italiana e La legge. Rivista universale di 
giurisprudenza e dottrina. Turin: Utet 1917-1964; 
Giurisprudenza italiana con repertorio generale annuale 
di giurisprudenza, dottrina e legislazione. Turin: Utet 
1965 ff. 

Giust.civ. Giustizia civile. Rivista bimestrale di giurisprudenza e 
dottrina. Mailand: Giuffre 1951 ff. 

Giust.civ.mass. Giustizia civile. Massimario annotato della Cassazione. 
Mailand: Giuffre 1955 ff. 

G L Kanton Glarus 
gl.M. gleicher Meinung 
GMB1. (dt.) Gemeinsames Ministerialblatt 
G R Kanton Graubünden 
GS Gedankenstrich 
GV (dt.) Gesetz- und Verordnungsblatt 
GVB1. s. GV 
GVOB1. s. GV 
GVU Brüsseler Übereinkommen über die gerichtliche Zu-

ständigkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Entschei-
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Η. 
h.L. 

H.L. 

Haager Abkommen 1899 

Haager Abkommen 1907 

Haager Abkommen 1954 

Harv.Int. L.J. 

Hbg 
Hess 
Hg-, hg. 
HGer 
HLF 
HMSO 
HS 
Human Rights L. J. 
i.e. 
i.d.F. 
i.d.R. 
i.E. 
I.L.R. 

i.S. 

i.V.m. 
IBF 

IBI 

IJCP 

inf. rap. 
insb. 

Int. Comp. L.Q. 

Int. Lawyer 

Int. Leg. Mat. 

IPRax 

düngen in Zivil- und Handelssachen vom 27. September 
1968 

Hinweis, -e, -en 
herrschende Lehre; 
herrschende Lehrmeinung 
House of Lords [= Oberhaus; höchstes Berufungsgericht] 
Internationale Übereinkunft vom 29. Juli 1899 betreffend 
die Gesetze und Gebräuche des Landkriegs 
Haager Abkommen vom 18. Oktober 1907 betreffend die 
Gesetze und Gebräuche des Landkriegs 
Haager Abkommen vom 14. Mai 1954 für den Schutz von 
Kulturgut bei bewaffneten Konflikten 
Harvard International Law Journal. Cambridge: Harvard 
International Law Club Harvard Law School 1960 ff. 
Hamburg 
Hessen 
Herausgeber, herausgegeben 
Handelsgericht 
Heritage Lottery Fund 
Her Majesty's Stationery Office 
Halbsatz 

Human Rights Law Journal. Strassburg: N. P. Engel 1980 ff. 

in casu 
in der Fassung 
in der Regel 
im Ergebnis 
International Law Reports. London: [zuletzt] Butterworth 
1 (1919/22) ff. 
im Sinne; 
in Sachen 
in Verbindung mit 
Index biographique franpais. 7 Bde. 2. Aufl., München: 
Saur1998 
Indice Biografico Italiano. 7 Bde. 2. Aufl., München: Saur 
1997 
International Journal of Cultural Property. Oxford: 
Oxford University Press 1992 ff. 
informations rapides 
insbesondere 
The International and Comparative Law Quarterly. 
Oxford: Oxford University Press 1952 ff. 
The International Lawyer. Chicago: American Bar Asso-
ciation 1 (1966/67) ff. 
International Legal Materials. Washington, D.C.: The 
American Society of International Law 1962 ff. 
Praxis des Internationalen Privat- und Verfahrensrechts. 
Bielefeld: Gieseking 1981 ff. 
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IPRG 

IPRspr. 

ital. 

J. Hist. Collect. 

J. L. Society 
J.O. 

J.Trib. 

JCP 
Jh. 
JherJb 

JöR 

J U 
jur. 
JuS 
JZ 

kant. 
Kat. 
K M K 
KOM 

Kriterienkatalog 
vom 20.5.1983 

KultgSchGÄndG 

KultGüRückG 

KultgutSiG 

Bundesgesetz über das Internationale Privatrecht vom 
18. Dezember 1987 
Die deutsche Rechtsprechung auf dem Gebiete des Inter-
nationalen Privatrechts Tübingen: J.C.B. Mohr 1 
(1926/28) ff. 
italienisch, -e, -en 

Journal of the History of Collections. Oxford: Oxford 
University Press 1989ff. 
Journal of Law and Society. Oxford: B. Blackwell 1974 ff. 
Journal Officiel de la Republique Fran?aise. Paris: Jour-
naux officiels 1869 ff. 
Journal des Tribunaux. Lausanne: [zuletzt] Ruckstuhl 
1853/54 ff. 
La Semaine Juridique. Paris: Editions techniques 1927 ff. 
Jahrhundert 
Jahrbücher für die Dogmatik des heutigen römischen und 
deutschen Privatrechts. Frankfurt a. M.: Glashütten 
1857-1873; N.F. 1 (1874)- 19 (1892); 
Jherings Jahrbücher für die Dogmatik des bürgerlichen 
Rechts. Jena: N. F. 20 (1893)- 24 (1896); Neudruck Frank-
furt a. M.: Sauer & Auvermann 1967 
Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart. Tübin-
gen: J .C.B. Mohr 1 (1907)-25 (1938); N.F. 1 (1951)ff. 
Republique et Canton du Jura 
jurisprudence 
Juristische Schulung. München: C. H. Beck 1961 ff. 
Deutsche Juristenzeitung. Tübingen: J. C. B. Mohr 1946 ff. 

kantonal 
Kategorie 
(deutsche) Kultusministerkonferenz 
Dokumente der Kommission der Europäischen Gemein-
schaften 
Kriterienkatalog vom 20. Mai 1983 zum Vollzug des Ge-
setzes zum Schutz deutschen Kulturgutes gegen Abwan-
derung vom 6. August 1955 
Gesetz zur Änderung des Gesetzes zum Schutz deutschen 
Kulturgutes gegen Abwanderung vom 15. Oktober 1998 
(dt.) Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 93/7/EWG des 
Rates über die Rückgabe von unrechtmässig aus dem 
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats verbrachten Kultur-
gütern vom 15. Oktober 1998 
Gesetz zur Umsetzung von Richtlinien der Europäischen 
Gemeinschaften über die Rückgabe von unrechtmässig 
aus dem Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats verbrach-
ten Kulturgütern und zur Änderung des Gesetzes zum 
Schutz deutschen Kulturgutes gegen Abwanderung vom 
15. Oktober 1998 
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KUR 

L. 

Kunstrecht und Urheberrecht. 
1999 ff. 

Köln: Carl Heymanns 

L. 1902/185 

L. 1909/364 

L. 1939/1089 

L. 1964/310 

L. 30.3.1887 

L. n° 79-18 
L. n° 92-1477 

L.Q.Rev. 
LDIP 

LG 
LGDJ 
LIT 
Lit. 
LS 
Ltd. 
LThK 

LU 
LugÜ 

LUI 

LVwVfG 

Legge; 
lei; 
ley; 
lex; 
liber; 
loi 
Legge del 12 giugno 1902, n. 185, portante disposizioni 
circa la tutela e la conservazione dei monumenti ed ogget-
ti aventi preggio d'arte ο d'antichitä 
Legge del 20 giugno 1909, n. 364, Norme per l'inaliena-
bilitä delle antichitä e delle belle arti 
Legge del 1 giugno 1939, n. 1089, Tutela delle cose d'in-
teresse artistico e storico 
Legge del 26 aprile 1964, n. 310, Costituzione di una 
Commissione d'indagine per la tutela e la valorizazzione 
del patrimonio storico, archeologico, artistico e del pae-
saggio 
Loi du 30 mars 1887 relative ä la conservation des monu-
ments et objets d'art ayant un interet historique et arti-
stique 
Loi n° 79-18 du 3 janvier 1979 sur les archives 
Loi n° 92-1477 du 31 decembre 1992 relative aux produits 
soumis ä certaines restrictions de circulation et ä la com-
plementarite entre les services de police, de gendarmerie et 
de douane 
The Law Quarterly Review. London: Stevens 1885 ff. 
Loi federal du droit international prive du 18 decembre 
1987 
(dt.) Landgericht 
Librairie Generale de Droit et de Jurisprudence 
Lire 
Literatur 
(Zürcher) Loseblattsammlung 
Limited 
Lexikon für Theologie und Kirche. 10 Bde. 3. Aufl., Frei-
burg i. B.: Herder 1(1993)-10(2001) 
Kanton Luzern 
[Lugano] Übereinkommen über die gerichtliche Zustän-
digkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Entscheidun-
gen in Zivil- und Handelssachen vom 16. September 1988 
Lessico Universale Italiano. 24 Bde. Rom: Istituto della 
Enciclopedia italiana 1 (1968)-24 (1981) 
Verwaltungsverfahrensgesetz für Baden-Württemberg vom 
21. Juni 1977 

m.a.W. 
m. E . 

mit anderen Worten 
meines Erachtens 
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Μ . P. 
m. w. H. 
m. w. N. 
MGC 
Minerva 

MV 

n. 
N.F. 
N.R. 
N. S„ n. s. 
N Y . 
N.Y.Univ.J.Int.L. & Pol. 

n° 
NACF 
Nds 
NdsVBl. 

NE 

Ned.Jur. 

Neth.Int.L.Rev. 

New L.J. N H M F 
NJW 

NLG 
no. 
Northwestern J.Int.L. & 
Business 
Noviss.Dig.it. 

Nr. 
nüm. 
Nuova giur. civ. 

NVwZ-RR 

NW 
NWf 
NWVB1. 

NZZ 

Member of Parliament 
mit weiteren Hinweisen 
mit weiteren Nachweisen 
Museum & Galleries Commission (England und Wales) 
Minerva. Ein Journal historischen und politischen 
Inhalts. 263 Bde. [zuletzt] Jena: Bran 1 (1792)-263 (1858) 
Mecklenburg-Vorpommern 

numero 
Neue Folge 
Neue Reihe 
New Series, nuova serie 
New York 
New York University Journal of International Law and 
Politics. New York: New York University 1968 ff. 

numero 
National Art Collections Fund 
Niedersachsen 
Niedersächsisches Verwaltungsblatt. Zeitschrift für 
öffentliches Recht und öffentliche Verwaltung. München: 
Boorberg 1994 ff. 
Republique et canton de Neuchätel 
Nederlandse Jurisprudentie. Zwolle: W.E.J. Tjeenk Wil-
link 1913 ff. 
Netherlands International Law Review. Rockville: Sijthoff 
& Noordhoff 1954 ff. 
The New Law Journal. London: Butterworths 1851 ff. 
National Heritage Memorial Fund 
NJW. Neue Juristische Wochenschrift. München/Frank-
furt: C. H. Beck 1 (1947/48) ff. 
Niederländische Gulden 
number 
Northwestern Journal of International Law & Business. 
Chicago: Northwestern University School of Law 1979 ff. 
Novissimo Digesto italiano. 20 Bde. Turin: Utet 1 (1957)-
20(1987) 
Nummer 
nümero 
La nuova giurisprudenza civile commentata. Padua: 
Cedam 1985 ff. 
Neue Zeitschrift für Verwaltungsrecht. Rechtsprechungs-
Report. München/Frankfurt: C.H. Beck 1988 ff. 
Kanton Nidwaiden 
Nordrhein-Westfalen 
Nordrhein-Westfälische Verwaltungsblätter. Zeitschrift 
für öffentliches Recht und öffentliche Verwaltung. Stutt-
gart etc.: Richard Bloomberg 1987 ff. 
Neue Zürcher Zeitung. Zürich: NZZ 1870 ff. 
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o.J. 
OG 

ÖJZ 
OR 

OVG 
OW 

para., -s. 
PBG 

Pra 

Q.B. 

R.D. 
R.D. 1913/363 

R.D.S. 

RabelsZ 

Rass. Aw. Stato 

Rass. Cons. Stato 

Ree. des Cours 

Ree. Cons. d'Etat 

RegE 
Rep. Giur. it. 

ohne Jahr 
Bundesgesetz über die Organisation der Bundesrechts-
pflege vom 16. Dezember 1943 
Österreichische Juristen-Zeitung. Wien: Manz 1946 ff. 
Bundesgesetz betreffend die Ergänzung des Schweizeri-
schen Zivilgesetzbuches (Fünfter Teil: Obligationenrecht) 
vom 30. März 1911 
(dt.) Oberverwaltungsgericht 
Kanton Obwalden 

paragraph, -s 
(Zürcher) Gesetz über die Raumplanung und das öffent-
liche Baurecht vom 7. September 1975 
Die Praxis. Entscheidungen des Schweizerischen Bundes-
gerichts. Entscheidungen des Eidgenössischen Ver-
sicherungsgerichts. Entscheidungen des Europäischen 
Gerichtshofes für Menschenrechte. Entscheidungen der 
Europäischen Gemeinschaften. Basel: Helbing & Lichten-
hahn 1912 ff. 

Queen's Bench Division [= Abteilung des High Court of 
Justice]; 
The Law Reports. Queen's Bench Division. And on appeal 
therefrom in the Court of Appeal and decisions in the 
Court of Appeal criminal division and employment 
Appeal Tribunal. London: W. Clowes 1952 ff. 

Regio decreto 
Regio decreto del 30 gennaio 1913, n. 363, Regolamento 
di esecuzione delle Leggi 20 giugno 1909, n. 364, e 23 
giugno 1912, n. 688, per le antichita e le belle arti 
Recueil Dalloz et Sirey de doctrine, de jurisprudence et de 
legislation: Paris: Dalloz 1965 ff. 
Rabeis Zeitschrift für ausländisches und internationales 
Privatrecht. Tübingen: J. C. B. Mohr 1927 ff. 
Rassegna mensile dell'Awocatura dello Stato. Rom: Isti-
tuto poligrafico e Zecca dello Stato 1948-1959; 
Rassegna dell'Awocatura dello Stato. Rom: Istituto poli-
grafico e Zecca dello Stato 1960 ff. 
II Consiglio di Stato. Rassegna di giurisprudenza e dottri-
na. Rom: Italedi 1953 ff. 
Academie de droit international (Hg.), Recueil des Cours. 
Im Haag etc.: M. Nijhoff 1923 ff. 
Recueil des arrets du Conseil d'Etat. Paris: Delhomme 
1848-1954; 
Recueil des decisions du Conseil d'Etat. Paris: Sirey 
1955 ff. 
(dt.) Regierungsentwurf 
Repertorio generale annuale della Giurisprudenza italia-
na. Turin: Utet 1899-1968; 
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req. 

Resolution 1991 

Rev. crit. dr. int. 

Rev. crit. dr. int. prive 

Rev. dr. can. 

Rev. dr. int. leg. 

Rev. dr. int. prive 

Rev. dr. publ. 

Rev. dr. uniforme 

Rev. fr. dr. adm. 
Rev.gen.dr.int.publ. 

Rev. marche unique eur. 

Rev. trim. dr. civ. 
RG 

RGBl. 
RGer 

Ricerche di Storia dell'arte 

Richtlinienvorschlag 93/7 

Riv. dir. amm. trib. 

Riv. dir. int. 

Riv. dir. int. priv. proc. 

Riv. giur. edil. 
Riv. it. dir. pubbl. com. 

Riv. pen. 

Repertorio generale della Giurisprudenza italiana. Turin: 
Utet 1969 ff. 
Cour de cassation, chambre des requetes 
La vente internationale d'objets d'art, sous Tangle de la 
protection du patrimoine culturel. Resolution vom 3. Sep-
tember 1991 des Institut de Droit international 
Revue critique de droit international. Paris: Sirey 1 (1905) 
-35(1946) ; 
Revue critique de droit international prive. Paris: Sirey 36 
(1947) ff. 
Revue critique de droit international prive. Paris: Libraire 
du Recueil Sirey 1934 ff. 
Revue de droit canonique. Strassburg: Universite de Stras-
bourg 195 Iff. 
Revue de droit international et de legislation comparee. 
[zuletzt:] Im Haag etc.: Belinfante 1 (1869)-30 (1898); 
1 (1894)—16 (1914); 1 (1920)-21 (1940) 
Revue de droit international prive et de droit penal inter-
national. Paris: Libraire de la Societe du Recueil Sirey 
1905-1933 
Revue du droit public et de la science politique en France 
et ä l'etranger. Paris: Chevalier-Marescq 1894 ff. 
Revue de droit uniforme/Uniform law review. Rom: 
Unidroit 1973-1995; N. F. 1 (1996) ff. 
Revue frangaise de droit administratif. Paris: Sirey 1985 ff. 
Revue general de droit international public. Paris: A. 
Pedone 1894 ff. 
Revue du marche unique europeen. Paris: Clement Juglar 
1 (1992)-8 (1999) 
Revue trimestrielle de droit civil. Paris: Sirey 1902 ff. 
Entscheidungen des Reichsgerichts in Zivilsachen. Leip-
zig: Von Veit 1 (1880)-50 (1902); Ν. F. 1 (1903)-172 (1945) 
(dt.) Reichsgesetzblatt 
(dt.) Reichsgericht 
Ricerche di Storia dell'arte. Rom: [zuletzt] La Nuova 
Italia Scientifica 1976 ff. 
Vorschlag für eine Richtlinie des Rates betreffend die 
Rückgabe von Kulturgütern, die unrechtmässig aus dem 
Staatsgebiet eines Mitgliedstaats verbracht wurden 
Rivista di diritto amministrativo e tributario ticinese. 
Agno: Arti Grafiche Bernasconi 1991 ff. 
Rivista di diritto internazionale. Mailand: Giuffre 1906 ff; 
1944-1952 keine Publikation 
Rivista di diritto internazionale privato e processuale. 
Padua: Cedam 1965 ff. 
Rivista giuridica dell'edilizia. Mailand: Giuffre 1958 ff. 
Rivista italiana di diritto pubblico comunitario. Mailand: 
Giuffre 199 Iff. 
Rivista italiana di diritto penale. Padua: Salmin 1 (1874)— 
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Riv. trim. dir. proc. civ. 

Riv. trim. dir. pubbl. 

RIW 

RL 

RL 93/7 

RL 96/100 

RM 
Rn. 
RP 
RPDSchPflG 

RR 
RRB 
RS JU 
RSN 

55 (1929); Padua: Cedam 1 (1929)-15 (1943); Mailand: 
Giuffre η. s. 1 (1948)-10 (1957) 
Rivista trimestrale di diritto e procedura civile. Mailand: 
Giuffre 1947ff. 
Rivista trimestrale di diritto pubblico. Mailand: Giuffre 
1951 ff. 
Recht der Internationalen Wirtschaft. Heidelberg: Recht 
und Wirtschaft 1 (1954/55) ff. 
Richtlinie 
Richtlinie 93/7/EWG des Rates vom 15. März 1993 über 
die Rückgabe von unrechtmässig aus dem Hoheitsgebiet 
eines Mitgliedstaats verbrachten Kulturgütern 
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Grundlagen 

§ 1 Gegenstand der Arbeit 
Die vorliegende Arbeit untersucht die Situation von unveräusserlichen Kultur-
gütern im nationalen und internationalen Rechtsverkehr, und zwar aus der Sicht 
der schweizerischen, deutschen, französischen, italienischen und englischen 
Rechtsordnung. Manche Staaten entziehen Kulturgüter gänzlich dem Rechtsver-
kehr, indem sie einen selbst gutgläubigen Erwerb an diesen ausschliessen (Frank-
reich und Italien), während andere den privaten Handel mit Kulturgut durch 
öffentlich-rechtliche Eigentumsbeschränkungen erschweren. Selbst gutgläubiger 
Erwerb kann eine solche Widmung zur öffentlichen Sache nicht überwinden; 
diese Kulturgüter sind aber nur „partiell" res extra commercium1. 

Die Sacheigenschaft der Extrakommerzialität beurteilt sich nach der lex rei sitae. 
Wird also beispielsweise eine nach französischem Recht unveräusserliche Sache 
in Frankreich gestohlen und in die Schweiz verbracht, so bestimmt das schwei-
zerische IPR, ob an diesem Objekt Eigentum erworben werden kann (vgl. 
Art. 100 Abs. 2 IPRG). 

Da die Gerichte ausländisches Kulturgut anders behandeln als eigenes und 
Exportvorschriften über Kulturgut als ausländisches öffentliches Recht im 
Inland nicht durchsetzen, ist es für den Herkunftsstaat schwierig, sein Kulturgut 
im Ausland herauszuklagen. Zwar fällt es dem Herkunftsstaat leichter, wenn er 
sein Eigentum am Kulturgut geltend machen kann, aber auch dann kann er sein 
Eigentum kraft gutgläubigen Erwerbs nach der ausländischen lex rei sitae ver-
lieren. In diesen Fällen sind Rückgabeklagen nur mit Hilfe von Staatsverträgen 
wie der UNESCO-Konvention 1970 oder der UNIDROIT-Konvention 1995 
möglich. Innerhalb der Europäischen Union schafft zudem die Richtlinie 
93/7/EWG Abhilfe, so dass Kulturgut wenigstens innerhalb der EU bzw. des 
EWR als res extra commercium behandelt wird. 

Nicht berücksichtigt wurde der nationale und internationale Rechtsverkehr von 
Kulturgütern in Kriegszeiten.2 

1 In vorliegender Arbeit werden keine Fremdwörter den deutschsprachigen Geschlechts-
formen angepasst; es heisst also beispielsweise der Tribunale di Roma, die Cour de cassation 
und der Centre Georges Pompidou. Besteht in der Fremdsprache nur das Neutrum, so wird 
dieses dem Deutschen angepasst; es heisst also der High Court. 

2 Zum Schutz von Kulturgut in kriegerischen Konflikten vgl. grundlegend Nahlik, 61-163; 
vgl. auch Fiedler Vom territorialen, 159-173; Henckaerts, 593-620; Herdegen, 161-173. 



2 Grundlagen 

§ 2 Begriffserklärungen 

Α. Private Kulturgüter 

Als private Kulturgüter sind Kulturgüter im Eigentum natürlicher und juristi-
scher Personen des Privatrechts zu verstehen. 

B. Öffentliche Kulturgüter 

Mit öffentlichen Kulturgütern sind Kulturgüter gemeint, die im Eigentum der 
öffentlichen Hand stehen. Eigentumssubjekt kann ein Staat, eine andere 
Gebietskörperschaft oder eine öffentlich-rechtliche Anstalt sein. Andere 
Gebietskörperschaften sind in der Schweiz Kantone und Gemeinden, in 
Deutschland Bundesländer und Gemeinden, in Frankreich Departements und 
Gemeinden sowie in Italien Regionen, Provinzen und Gemeinden. 

C. Domaniale Kulturgüter 

Unter domanialen Kulturgütern sind Objekte zu verstehen, die nach franzö-
sischem bzw. italienischem Recht zum öffentlichen Gut (domaine3 public bzw. 
demanio pubblico) gehören. Der Code civil bzw. der Codice civile finden auf 
solche Güter keine Anwendung, da an ihnen kein Privateigentum begründet wer-
den kann und sie somit gänzlich dem Privatrechtsverkehr entzogen sind. Nur 
diese sind nach römisch-rechtlicher Terminologie res extra commercium.4 

3 „Domaine" wird etymologisch von „dominus" abgeleitet; vgl. Choppin, Bd. 2, 11; Boulet-
Sautel, 93, Fn. 3 m. H. auf Choppin, Bd. 2, 2, lOf. Zur Entwicklung des Begriffs „domaine" 
vgl. den Überblick bei Leyte Domaine, 105-110. 

4 Vgl. hierzu hinten § 3 A. 
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ί. Kapitel: 
Kulturgüter als res extra commercium 

§ 3 Begriff der res extra commercium 

A. Römisches Recht 

Das Rechtsinstitut der res extra commercium entstand mit dem römischen 
Recht.1 Zu den res extra nostra Patrimonium oder res quarum commercium non est 
zählten die res divini iuris, also die den Göttern geweihte Sache, und die res publi-
cae, die dem Gemeingebrauch gewidmete Sache.2 Die res divini iuris waren 
wiederum unterteilt in res sacrae, res religiosae und res sanctae. Die res sacrae, 
den Göttern der Oberwelt geweihte Kultgegenstände und Tempel, die res religio-
sae, den Göttern der Unterwelt geweihte Sachen - vor allem Grabstätten und 
Grabbeigaben - und schliesslich die res sanctae, wie vor allem Stadtmauern und 
-tore, standen unter dem besonderen Schutz der Götter.3 Für die Entstehung 
einer res sacra bedurfte es zudem einer Widmung.4 

Die respublicae (öffentliche Sachen)5 waren Sachen im Eigentum des Staats, die 
nicht den Vorschriften des Privatrechts unterstanden und an denen kein Privat-
eigentum bestehen konnte: ζ. B. öffentliche Strassen, Plätze, Flüsse und Seen.6 

1 Vgl. dazu Bekker, 323-329; Wappäus, 5-44; eingehend auch Biondi La vendita, 1-56. 
2 Gai Institutiones 2, 1 f.: „Superiore commentario de iure personarum exposuimus; modo 

uideamus de rebus, quae uel in nostro patrimonio sunt uel extra nostrum Patrimonium 
habentur. Summa itaque rerum diuisio in duos articulos diducitur: nam aliae sunt diuini 
iuris, aliae humani." Abgedr. bei Gaius, 45 f. 

3 Gai Institutiones 2,1-10; abgedr. bei Gaius, 45f. Vgl. dazu Coing, 274f.; Haiismaningerl Selb, 
180; Honseil, 46; Käser, 90 f. Pagenstecher, 41-48 (41), fasst res sacrae und res sanctae zusam-
men, weil,jedes sacrum und religiosum zugleich sanctum [ist], nicht aber umgekehrt." 

4 D. 1, 8, 9, pr. & 1; abgedr. in: Corpus iuris civilis. Volumen primum, 40. 
5 Gai Institutiones 2, 11: „Quae publicae sunt, nullius uidentur in bonis esse; ipsius enim uni-

uersitatis esse credentur. priuatae sunt quae singulorum hominum sunt." Abgedr. bei Gaius, 
46. 

6 Hiervon unterschied Marcian die res communes omnium, die allen gemeinsam gehören, wie 
Luft, fliessendes Wasser in Bächen und Flüssen, Meer und Strand; vgl. D. 1,8,2; abgedr. in: 
Corpus iuris civilis. Volumen primum, 39. Pomponius unterteilte zudem die öffentlichen 
Sachen in res publico in usu (öffentliches Gut im Gemeingebrauch), wie öffentliche Plätze 
und Strassen, Theater usw., und in res publicae in pecunia populi (Staatsvermögen), wie ζ. B. 
Bergwerke. Auch in anderen antiken Rechtsordnungen, vor allem im ägyptischen Recht, gab 
es dem Rechtsverkehr entzogene Gegenstände; vgl. Revillout, 127-131. 
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B. Pandektenrecht 

Das Pandektenrecht relativierte die römische-rechtliche Anschauung, wonach 
keine privaten Rechte, insbesondere Eigentum, an res extra commercium be-
stehen können;7 allerdings handelte es sich um „gebundenes Privateigentum".8 

Res extra commercium sind also nach der Pandektenlehre nicht gänzlich dem 
Rechtsverkehr entzogen, sondern unterliegen lediglich gewissen Verkehrs-
beschränkungen.9 Manche Sachen erhielten ihre Verkehrsbeschränkung durch 
ihre natürliche Beschaffenheit,10 andere durch einen besonderen Willensakt,11 

namentlich durch Errichtung von Fideikommissen,12 wobei auch einzelne 
Sachen unter ein Veräusserungsverbot gestellt werden konnten.13 Ferner waren 
es gesetzliche Veräusserungsverbote, die gewisse Sachen dem Rechtsverkehr 
entzogen,14 wohl nicht aber vertragliche Verbote.15 Auch an den im Gemein-
gebrauch stehenden res publicae konnte Privateigentum bestehen;16 dieses Eigen-
tum war aber ebenfalls beschränkt.17 

C. Folgerung 

Der Begriff der res extra commercium wird in dieser Arbeit nicht nach der 
klassischen römisch-rechtlichen Terminologie verwendet, sondern ist in einem 
weiteren Sinne zu verstehen. Daher werden nicht nur Kulturgüter im nationalen 

7 Vgl. Bekker, 325; Wappäus, 81. 
s Vgl. Bekker, 331 u. §79. 
9 Dem Einwand von Wappäus, 129 m. w. N., wonach Sachen, die einem Einfuhr- oder Aus-

fuhrverbot unterstehen, nicht dem Verkehr entzogen sein sollen, kann nicht gefolgt werden. 
Denn indem der Staat ein Kunstwerk im Eigentum eines Privaten mit einem Ausfuhrverbot 
belegt und somit die Eigentumsrechte des Privaten beschränkt, führt das Verbot zu einer 
wenigstens „partiellen Extrakommerzialität", da der Eigentümer sein Bild nur noch im 
Inland verkaufen kann, nicht aber im Ausland; ähnlich Knapp Rapport, 335: „le bien a alors 
perdu toute valeur marchande et est devenu une sorte de bien hors-commerce". Zu einem 
Beispiel aus der Praxis s. hinten § 7 D III 2. 

10 Dazu gehören namentlich Flüsse und Seen, aber auch die im Gemeingebrauch stehenden 
Strassen und Plätze; vgl. Bekker, 329. 

11 Dazu gehören die kraft Benediktion und Konsekration gewidmeten res sacrae; vgl. Bekker, 
329 f.; zur consecratio bzw. dedicatio vgl. Meurer, §§ 24, 27. 

12 Bekker, 328; zur Entstehung des Fideikommisses vgl. Eckert, 27-36. 
13 Bekker, 353, nennt in Fn. h) alte Waffen und Porträts. 
14 Vgl. Bekker, 354f., Fn. k) mit Beispielen. 
15 Dies war bereits in der Pandektenlehre umstritten; vgl. Bekker, 354, Fn. i); zum heutigen 

Recht vgl. ζ. B. die Vorschrift in § 137 BGB. 
16 Bekker, 339, zählt in Fn. m) zu den Sachen im Gemeingebrauch öffentliche Bibliotheken, 

Kunstmuseen und andere Sammlungen. 
" Bekker, 336. 
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und internationalen Rechtsverkehr untersucht, die gänzlich dem Privatrechts-
verkehr entzogen sind, sondern auch Kulturgüter, die als öffentliche Sachen dem 
Rechtsverkehr nur „partiell" oder „beschränkt" entzogen sind.18 

§ 4 Begriff „Kulturgut" im internationalen Recht 

A. Völkerrecht 

I. Haager Landkriegsordnung 1954 

Der Begriff „Kulturgut" erschien auf internationaler Ebene erstmals im Haager 
Abkommen vom 14. Mai 1954 für den Schutz von Kulturgut bei bewaffneten 
Konflikten.1 9 N a c h diesem Übereinkommen ist ein Kulturgut ohne Rücksicht 
auf Herkunft oder Eigentumsverhältnisse ein „bewegliches oder unbewegliches 
Gut, das für das kulturelle Erbe aller Völker von grosser Bedeutung ist, wie ζ. B. 
[ . . .] Kunstwerke, Manuskripte, Bücher und andere Gegenstände von künstleri-
schem, historischem oder archäologischem Interesse sowie wissenschaftliche 
Sammlungen und bedeutende Sammlungen von Büchern, Archivalien oder 
Reproduktionen des oben bezeichneten Kulturguts" (Art. I).20 

II. UNESCO-Konvention 1970 

Die UNESCO-Konvent ion über Massnahmen zum Verbot und zur Verhütung 
der unzulässigen Einfuhr, Ausfuhr und Übereignung von Kulturgut vom 14. N o -
vember 197021 enthält eine weite Begriffsdefmition. N a c h Art. 1 des Überein-

18 Bereits Wappäus, 49, verwendet den Begriff „partiell dem Verkehr entzogene Sache". Nach 
seiner Auffassung besitzen res sacrae und res religiosae lediglich eine „beschränkte Extra-
kommerzialität" oder „partielle Extrakommerzialität"; vgl. Ders., 50, 68. Zu den öffent-
lichen Sachen im Eigentum von Privatpersonen vgl. Ders., 114-117, mit der Einschränkung, 
dass private Gemäldegalerien und Museen, die der Öffentlichkeit zugänglich sind, keine 
„eigentlichen res publicae extra commercium" sind. 

19 Vgl. Haager Landkriegsordnung 1954. Die beiden Haager Abkommen 1899 u. 1907 verwen-
den nicht den Begriff „Kulturgut" („bien culturel"), sondern „geschichtliches Denkmal" 
(„monument historique") (Artt. 27 Abs. 1, 56 Abs. 2 ) oder „Werke der Kunst und Wissen-
schaft" („oeuvres d'art et de science") (Art. 56 Abs. 2). 

20 Zur Begriffsbestimmung des Kulturguts i. S. der Haager Landkriegsordnung 1954 vgl. Hönes 
Zur Kennzeichnung, 541-544; Ders. Zum Kulturgutbegriff, 988-992; zum Kulturgüter-
schutz im Kriegsvölkerrecht vgl. Herdegen, 161-173. 

21 Originalfassung: Multilateral Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the 
Illicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultural Property, Adopted by the 
General Conference of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organiza-
tion as its Sixteenth Session, Paris, 14.11.1970. Nichtamtl. dt. Übers.: Übereinkommen vom 
14. November 1970 über Massnahmen zum Verbot und zur Verhütung der unzulässigen Ein-
fuhr, Ausfuhr und Übereignung von Kulturgut. Die Konvention wurde bisher in 91 Staaten 
ratifiziert; vgl. <http://www.unesco.org> (Stand: 1.12.2001). 
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kommens gilt als Kulturgut das von jedem Staat aus religiösen oder weltlichen 
Gründen als für Archäologie, Vorgeschichte, Geschichte, Literatur, Kunst oder 
Wissenschaft besonders bedeutungsvoll bezeichnete Gut. In lit. a bis k von Art. 1 
werden namentlich Antiquitäten erwähnt, die mehr als hundert Jahre sind, oder 
Gut von künstlerischem Interesse, wie ζ. B. Bilder, Gemälde und Zeichnungen, 
die ausschliesslich von Hand auf irgendeinem Träger und in irgendeinem Mate-
rial angefertigt sind. 

III. UNIDROIT-Konvention 1995 

Kulturgüter im Sinne der UNIDROIT-Konvention 1995 über gestohlene oder 
rechtswidrig ausgeführte Kulturgüter22 sind Güter mit religiösem oder welt-
lichem Charakter, die für Archäologie, Vorgeschichte, Geschichte, Literatur, 
Kunst oder Wissenschaft bedeutungsvoll sind. Diese Güter müssen nach Art. 2 
der Kovention einer im Anhang der Konvention erwähnten Kategorie an-
gehören.23 Dieser Anhang gibt die Liste der Kategorien von Art. 1 der UNESCO-
Konvention 197024 wieder. Diese Definition gilt für gestohlene Kulturgüter 
uneingeschränkt. Eine Einschränkung gilt jedoch für rechtswidrig ausgeführte 
Kulturgüter. Ein Kulturgut muss zusätzlich die Bedingungen von Art. 5 Abs. 3 
erfüllen. Danach muss der klagende Staat nachweisen, dass die Ausfuhr des Kul-
turguts eine wesentliche Beeinträchtigung bestimmter kultureller oder wissen-
schaftlicher Interessen darstellt (significant cultural importance, importance 
culturelle significative, importanza culturale significativa). Werke lebender oder 
verstorbener Kunstschaffenden bis 50 Jahre nach deren Tod werden nicht erfasst 
(Art. 7 Abs. 1 lit. b). Ausnahmen bilden lediglich Kulturgüter, die zum traditio-
nellen oder rituellen Gebrauch einer Eingeborenen- oder Stammesgemeinschaft 
bestimmt sind (Art. 7 Abs. 2). 

Auch die Konvention hilft folglich nicht weiter, den Begriff des Kulturguts zu 
definieren; denn sie sagt nur, welche Kulturgüter unter das Übereinkommen 
fallen. 

22 Originalfassung: Convention of June 24,1995 on Stolen or Illegally Exported Cultural Objects. 
Nichtamtl. dt. Übers.: UNIDROIT-Konvention vom 24.6.1995 über gestohlene oder rechts-
widrig ausgeführte Kulturgüter. Die Konvention ist seit dem 1.4.2000 in folgenden zwölf 
Staaten in Kraft: Bolivien, Brasilien, China, Ekuador, El Salvador, Finnland, Italien, Li-
tauen, Rumänien, Paraguay, Peru und Ungarn; vgl. <http://www.unidroit.org> (Stand: 
1.12.2001). Die Schweiz hat die Konvention unterzeichnet, jedoch noch nicht ratifiziert. 

23 Nach Volken, 11 f., 25, und Hänni, 11, 77, versteht sich der Begriff „Kulturgut" von 
UNIDROIT als Konkretisierung der Begriflsdefinition in Art. 1 Haager Landkriegsordnung 
1954 (s.Fn. 19). 

24 Vgl. Fn. 21. 
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B. Rechte der Europäischen Gemeinschaften 

I. Art. 30 EG 

Ebenso Schwierigkeiten schafft der Versuch, „nationales Kulturgut" zu defi-
nieren. Der Vertrag zur Gründung der Europäischen Gemeinschaft vom 
25. März 195725 spricht in seinem Art. 3026 von „nationalem Kulturgut".27 Was 
darunter zu verstehen ist, sagt der Vertrag hingegen nicht. Der europäische 
Gerichtshof hatte leider bis jetzt noch keine Gelegenheit, sich über die Aus-
legung des unbestimmten europarechtlichen Kulturgutbegriffs28 zu äussern. 

Was als „nationales Kulturgut" gilt, bestimmen letztlich die einzelnen EU-Mit-
gliedstaaten. Dass die Qualifizierung von Kulturgut als „nationales Kulturgut" 
problematisch sein kann, zeigen viele Beispiele aus der Praxis: Französische 
Behörden bezeichneten ein Gemälde des Genfer Malers Jean-Etienne Liotard 
(1702-1789) als französisches Kulturgut und verweigerten dessen Ausfuhr.29 Der 
französische Staatsrat stellte ein Gemälde von Vincent Van Gogh (1853-1890) 
unter Denkmalschutz, um die dauernde Ausfuhr zu verhindern und drückte 
diesem Kunstwerk gemeinschaftsweit den Immobilitätsstempel30 auf.31 Italien 
notifizierte ein in Privateigentum stehendes Gemälde des französischen Malers 
Henri Matisse (1869-1954) als italienisches Kulturgut.32 In all diesen Fällen blieb 
allerdings die Kernfrage offen, nämlich nach welchen Kriterien die jeweilige 
Qualifikation als nationales Kulturgut zu erfolgen hat. 

25 Vertrag von Rom vom 25.3.1957. 
26 Mit dem Vertrag von Amsterdam vom 2.10.1997 wurden sämtliche Artikel, Titel und 

Abschnitte des EUV umnummeriert. Die ursprünglich in Art. 36 gefasste Bestimmung 
wurde mit Inkrafttreten des Vertrags von Amsterdam vom 2.10.1997 zu Art. 30; zu dieser 
Vorschrift vgl. eingehend Schmeinck, 107-168. 

27 Art. 30 EG lautet in seiner dt. Fassung: „Die Bestimmungen der Artikel 30 bis 34 stehen Ein-
fuhr-, Ausfuhr- und Durchfuhrverboten oder -beschränkungen nicht entgegen, die aus 
Gründen der öffentlichen Sittlichkeit, Ordnung und Sicherheit, zum Schutz der Gesundheit 
und des Lebens von Menschen, Tieren oder Pflanzen, des nationalen Kulturguts von künst-
lerischem, geschichtlichem oder archäologischem Wert oder des gewerblichen und kommer-
ziellen Eigentums gerechtfertigt sind. Diese Verbote oder Beschränkungen dürfen jedoch 
weder ein Mittel zur willkürlichen Diskriminierung noch eine verschleierte Beschränkung 
des Handels zwischen den Mitgliedstaaten darstellen." 

28 So Siehr Die EG-Richtlinie, 34. 
29 Vgl. dazu hinten § 30 Β IX. 
30 Hanisch Der Fall, 21. 
31 Vgl. dazu hinten § 7 D III 2. 
32 Vgl. dazu hinten §31 ΒI . 
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II. R i c h t l i n i e N r . 9 3 / 7 / E W G 

Die Richtlinie vom 15. März 1993 über die Rückgabe von unrechtmässig aus 
dem Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats verbrachten Kulturgütern33 definiert den 
Begriff „nationales Kulturgut" nicht abschliessend. Die R L bestimmt lediglich 
im Anhang Α Kategorien von Gegenständen, die als Kulturgut eingestuft zu 
werden geeignet sind und somit Gegenstand eines Rückgabeverfahrens i. S. der 
R L sein können. N a c h Art. 1 Nr. 1 muss ein Objekt als Kulturgut drei verschie-
dene Voraussetzungen erfüllen. Es muss gehören3 4 

(1) zum „nationalen Kulturgut von künstlerischem, geschichtlichem oder archäo-
logischem Wert" i. S. des Art. 30 EG und 

(2) zu den Objekten, die nach dem Recht des Mitgliedstaats, in dem es vor dem 
Verbringen belegen war, die Qualität nationaler Kulturgüter besitzen (Art. 1,1. GS) 
und ausserdem 

(3) zu den Objekten, die entweder 
- zu einer der Kategorie zählen, die im Anhang zur RL35 aufgeführt sind (Art. 1 
Abs. 1, 2. GS),36 oder, wenn dies nicht der Fall ist, 
- zu den öffentlichen Sammlungen, die im Bestandesverzeichnis von Museen, von 
Archiven oder von erhaltenswürdigen Beständen von Bibliotheken aufgeführt sind 
(Art. 1 Abs. 1, 3. GS), oder 
- im Bestandesverzeichnis kirchlicher Einrichtungen aufgeführt sind (Art. 1 Abs. 1, 
4. GS). 

III. V e r o r d n u n g ( E W G ) N r . 3 9 1 1 / 9 2 

Die Verordnung (EWG) Nr. 3911/923 7 regelt die Ausfuhr von Kulturgütern aus 
EU-Mitgliedstaaten in Drittländer. N a c h Art. 1 der VO 9311/92 gelten als Kul-
turgüter dieser VO die im Anhang aufgeführten Güter. Der Anhang zur VO ist 
äquivalent mit dem Anhang zur R L 93/7. 

33 RL 93/7/EWG des Rates vom 15.3.1993 über die Rückgabe von unrechtmässig aus dem 
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats verbrachten Kulturgütern. Die Richtlinie wurde geändert 
durch RL 96/100. 

34 Vgl. die grafische Darstellung eines Dreikreise-Modells bei Siehr Die Richtlinie, 228; Ders. 
International Art,. 234. 

35 ABl. EG Nr. L 74/78 f. vom 27.3.1993; geändert durch RL 96/100. Im Anhang Α werden 14 
Kategorien von Kulturgut aufgezählt. Im Anhang Β werden fünf Wertgruppen aufgezählt. 
Der Anhang ist fast identisch mit demjenigen der VO (EWG) Nr. 3911/92. Lediglich bei der 
Kategorie A 14 („sonstige Gegenstände") differenziert die RL nicht mehr gegenständlich, 
sondern nur noch wertmässig. 

36 Nach Art. 14 Abs. 1 RL 93/7 kann jeder Staat seine Rückgabeverpflichtungen auf andere als 
die im Anhang aufgeführten Kategorien von Kulturgütern ausdehnen. 

37 Verordnung (EWG) Nr. 3911/92 des Rates vom 9.12.1992 über die Ausfuhr von Kultur-
gütern. Die erforderlichen Präzisierungen dazu sind in der VO (EWG) Nr. 752/93 der Kom-
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C. Lehre 
Weder nationale Gesetze38 noch das Völkerrecht39 haben den Begriff „Kultur-
gut" zweckmässig definiert. Auch die Lehre hat dies nicht getan.40 Der Begriff 
„Kulturgut" ist zudem ein dynamischer Begriff, für den eine internationale 
Definition nicht nur unmöglich, sondern auch nicht wünschenswert ist.41 

Da der Begriff „Kulturgut" ein funktionaler Begriff ist, basieren alle Defini-
tionsversuche letztlich auf gewissen Systemen. So kann zwischen der Enume-
ration, Klassifizierung oder Kategorisierung unterschieden werden.42 Das 
Enumerationssystem setzt eine Liste voraus, welche diejenigen Güter erfasst, 
die schützenswert sind.43 Die Klassizierung basiert auf einer Liste, in welche 
Güter, gestützt auf eine Einzelentscheidung einer hierzu ermächtigten Stelle, 
eingetragen werden.44 Das System der Kategorisierung schliesslich liefert sehr 
allgemein gehaltene Beschreibungen und Definitionen dessen, was zu den Kul-
turgütern zu zählen ist. Die offensichtliche Unmöglichkeit einer einheitlichen 
Definition ist damit zu erklären, dass die einzelnen Staaten unterschiedlicher 
Auffassung sind, was unter „Kulturgut" zu verstehen ist. 
Der Umstand, dass es sich bei Kulturgütern um Objekte handelt, bei denen der 
künstlerischen, kultursoziologischen und kulturhistorischen Komponente eine 
wesentliche Bedeutung zugemessen werden muss, kann der Begriff „Kulturgut" 
nicht eng gefasst sein. Eine Annäherung an den Begriff des Kulturguts wird wohl 
nur der interdisziplinäre Dialog von Recht, Kunstgeschichte und Archäologie 
erreichen.45 Die Begriffsdefinition des UNIDROIT-Vorentwurfs vom Septem-
ber/Oktober 1993 trägt m. E. der erwähnten Schwierigkeit am besten Rechnung. 
Danach kann ein „Kulturgut" als ein körperlicher Gegenstand von „archäologi-
scher, prähistorischer, historischer, literarischer, künstlerischer oder wissen-
schaftlicher Bedeutung"46 bezeichnet werden. 

mission vom 30.3.1993 zur Durchführung der VO (EWG) Nr. 3911/92 des Rates über die 
Ausfuhr von Kulturgütern erlassen worden. Der Anhang zur (EWG) VO Nr. 3911/92 wurde 
revidiert durch VO (EG) Nr. 2469/96 des Rates vom 16.12.1996 zur Änderung des Anhangs 
der VO (EWG) Nr. 3911/92 über die Ausfuhr von Kulturgütern. 

38 Vgl. dazu hinten §§ 5 A, 6 A, 7 A, 8 Α und 9 A. 
39 Vgl. hierzu den Überblick bei Blake, 62-85. 
40 Vgl. dazu Schorlemer, 46-86; Byrne-Sutton Le trafic, 60-71; Jaeger, 9-11; Lalive Le Statut, 

91-94; Knott, 21, Fn. 1, versucht gar nicht erst, „Kulturgut" zu definieren. 
41 So Reichelt Kulturgüterschutz in Österreich, 63. 
42 Vgl. Schmeinck, 50-52. 
43 So ζ. B. in einigen Schweizer Kantonen; vgl. dazu hinten § 5 A II 1. 
44 So ζ. B. in Frankreich; vgl. dazu hinten § 7 C VI (öffentliche Kulturgüter) und § 7 D I 1 (pri-

vate Kulturgüter). 
45 Vgl. dazu Jayme Rechtsbegriffe, 11-27, insb. 21-25. 
46 Abgedr. bei Siehr The UNIDROIT (1994), 301-307. Art. 2 Vorentwurf i.d.F. vom 

26.1.1990 erwähnte die archäologische Bedeutung nicht; abgedr. bei Prott Commentary, 97 
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§ 5 Schweiz 

A. Begriff „Kulturgut" 

I. Bund 

Abgesehen vom Bundesgesetz über den Schutz der Kulturgüter bei bewaffneten 
Konflikten vom 6. Oktober 196647 definiert das Bundesrecht den Begriff des 
Kulturguts nicht. Nach dem Vernehmlassungsentwurf vom Oktober 2000 zum 
Kulturgütertransfergesetz gilt als ein Kulturgut ein aus religiösen oder weltlichen 
Gründen zur Archäologie, Vorgeschichte, Geschichte, Literatur, Kunst oder 
Wissenschaft bedeutungsvolles Gut, das einer der Kategorien nach Art. 1 
UNESCO 1970 angehört.48 

II. Kantone 

Der Begriff „Kulturgut" (bien culturel, bene culturale) fand bisher nur in den 
Kantonen Freiburg, Neuenburg und Tessin Eingang in die entsprechenden 
Erlasse.49 Die anderen kantonalen Erlasse umschreiben „Kulturgut" in verschie-
dener Art. Nicht sinnvoll wäre, diese verschiedenen Kulturgüterbegriffe alle 
einzeln aufzuführen. Vielmehr sollen sie nach gewissen Einteilungskriterien 
gruppiert werden. Keine Gruppe bilden dabei die kantonalen Erlasse, die aus-
drücklich auf den Kulturgutbegriff des Bundesgesetzes über den Schutz der Kul-
turgüter bei bewaffneten Konflikten vom 6. Oktober 1966 verweisen.50 

(engl.); Reichelt Die Rolle, 212 (frz.); IJCP 1 (1992) 252 (engl.); DolzerIJaymelMussgnug, 
Anhang (78) (frz.); zum Vorentwurf 1990 allgemein vgl. Kinderman, 503-536; Reichelt Die 
Vereinheitlichung, 71-81; Siehr The UNIDROIT (1992), 321-330. Art. 2 Vorentwurf i. d. F. 
vom 26.1.1990 lautete: „.cultural object' means any material object of artistic, historical, 
spiritual, ritual or other cultural significance." Dessen französische Fassung lautet: „revetant 
une importance culturelle, notamment artistique, historique, spirituelle ou rituelle." Eine 
falsche Übers, verwendet Franz Zivilrechtliche, 25, der die Übers, von Jaeger, 143, über-
nimmt. 

47 Art. 1 Abs. 1 lit. a Bundesgesetz über den Schutz der Kulturgüter bei bewaffneten Konflik-
ten vom 6.10.1966 wiederholt die Umschreibung von Art. 1 lit. a Haager Landkriegsord-
nung 1954. 

48 Vgl. Art. 1 VE KGTG. In Art. 2 wird zudem „Kulturgut im engeren Sinn" und in Art. 3 „kul-
turelles Erbe" umschrieben. 

49 FR: Art. 3 Abs. 1 Gesetz über den Schutz der Kulturgüter vom 7.11.1991; NE: Art. 3 Loisur 
la protection des biens culturels du 27.3.1995; TI: Art. 2 Legge sullaprotezione dei beni cultu-
rali del 13.5.1997. Zum Begriff „bene culturale" nach dem zuletzt genannten Gesetz vgl. 
Cattaneo Beretta, 147 f. 

50 So einzig ZG: § 2 Abs. 2 Gesetz über Denkmalpflege, Archäologie und Kulturgüterschutz 
vom 26.4.1990. Hierbei bleibt anzumerken, dass dieses Gesetz nicht nur den Schutz der 
Kulturgüter regelt, sondern gleichzeitig das BG vom 6.10.1966 vollzieht. 


